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Hunc servare modam nostri novére Libelli:
Barcerepersonis , dicere de vitiis;

Magciablaiv, 1o, Epist. 33,
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NINGULEM SE FIE'EM APPAKLNCIAS,

Su . cara fdsse sempre o espelho
dos sentithentos internos, bastaria,
Jue vissemos qua_lquer pessoa para
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PERIODICO SEMPRE MORAL, E SO’ PER ACCILDENS POLITLC G

Guardareinesta Folhaasregras Loas,
'Quekedosvicios tallur, nao das .pessons;

1

" IMPRESSO-EM PERNAMBUCOPORJ. N, DE MELLO NA TYIOCRAFFA FIDEDIGNA:.

la mais leve dispozicad -hemfazeja. Se-
encontra: pela primeira vez a-qual

qum”iudiv_ifluO , € ais se hie cornhe-
cido por fuma, slesfazenr-se ew-al-

3

i

fectos para com elle, e ‘quein os vé

lhe conhecermos a coracad :amas-nad | de - téra julgard , quesad dous ami-

stiecede assim ;' é Jor isso bem dizia

o facéto Juvenyl < Fronti rslla-fides-

Ninguem se-fie erg apparenc.us. - i
verdade basta frequentar o grande
theatro-do'mundon para qua f(]‘,l'l?'l* de-
senganar-se de.que na® deve deixar-

- se levar de exteriofdades] Quantas

vezes ein guanto huma. boeca rizo:
nha exprime palavras fagueiras, e

. acarictadoras, o ecoracad borbulba

em desejos ‘de vinganca, ow:de ou-
- tra qualquer: paixad maltazejal o

Pessoag hi, que parece, habita:ad-

se a certa frazeologia urbana, e be-

nefica:sem que no- seu nterior-haja|
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gos_velthus, que se-encontrad depois
de longa auzeucia: mas-tudo aquillo
he fingido ; aquelkss palavras sao-ta-
balicas , ali nad mora-sinceridade,. -
Frontt nulla forles = .

You da.caza-de hum homem s que
mei recebe ecom mil atagos, c¢-toda 2
cortezania: cheg da a hura do jan:
tar,. por ex., cuido em rctivar-me:
elle nad consente , FUZA I para que
lhe faca companhia: ileo en muito
captivo da genercsidade, ¢ boa som-

bra:, com que me trata : entredanto

mu-it:l"‘veze;:i esti-se dando a pérros
Por have'dQ i} - Progu mdu a qulel'iak-.
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do-me grosseiro ,

-S(r)nte com os

- wras tad ag!‘d‘l Ivels

hora, e estd ancioso de me ver pehs
costas e nad sera nov;dade q’ me fi-
que roendo -na pelle apenas wme vir|
no~<umiar da pmta da rutz, chaman-
unpertmente, e
caustico.

Meu cordeal amigo, diz
meus bons officios,

ea, que muito o desejo secrvir, e
anhello occasiad de o mostrar.}
3uem. deixari de acreditar em pala.
em expres ss0es
tad afaveis? Todavia ali nad hd nem

_sombra de verdade, aquelle coracad

bem longe de enunciar o que sente
d 9

= esta de outro-anmno, e d’ali a poucos |

- pas tad 'promptas
- tempn

| .:,despeza hurroroza edizeulo-se sem-
pre desejoso de ser l)[‘t‘stddlo aoseuj

Yhay ddous,

*instantes nem mais se recorda de tan-
~ tas promess as: e se quizerem experi-

megtin  ;ad pedir ao generoso pro-

tector qualquer quantia emprestada,

cor! Que descal~

e acepllhadas‘
Ora queixa-se das circunstancias do
ora acabou de fazer huma

Que mudanca de

amigo, hunca chega o enséjo de of

Cmostrar. = Frontt nulla fides. ——

Entro em huma grande roda de

partida, ou, como vulgarmente se
- chama, assembléa.

Ali estd o lmpe-
rio das apperencias. De huma parte]
vejo sujeitos, que se confessad ami-
gos, ferrados 4 orelbz dasota, on,

outro ) |

q—.q'"'g'-’-
\-“-'.;'

do reciprocamente p'am ao den: uc,

fartarem e |m1‘t1CUm1' a fome unu- i

muradom. que os devora,

+ Até no bello sexo, (gue DIRE al dirl: s“)
na mais amavel pory.o M espacie
humana (Aqgei ficad as Ser,zhur'as
muito chéas de si) pad filtay fingi-
mentos, e vas apparencias. (Agora
coin esta eoartada apostemrad-se 1o-
1 das: tenhad paciencia ; que devo di-
zer a verdade, e dar-lhes o quinhan,
que lhes toca, mao grado o amor
proprio, que as deplumbra) He pa-

raver na.aesma. dS‘s(”lllMﬂdA)S Agras -

dos, as festas, que se fazein humas
as ontras, as expressoes assucaradas,
de que se servem para significar a re.
Clproca ternura, que se Consarrr(m
entre tanto que estad notando tudo
para ao depois lhes servir de pasto &
taaledicencina. Trajes, enfeites, ma-
neiras, nada escapa & \'lgllaucm RALE
Senhoritas. Muito amiga sou de Vm,
(diz huma, que mais se requebra em
affectos): tenho-lhe hum amor, que
nad acho expressdes , .com qm S
signifique: a esta chawa-se nduha
Vida, a aquella minha Sozin'ia, ha-
mia he seu Bem de veras, outra sea
mais que tudo: nias'eru ge scimians
do, e indo cada qual para sta caza,
fazem-r' huma a anatomia taly que
nada thes passa poralto. DL Folana
estava muito mal vestida: se elda,suit-

€om a mira nos dados, sequiosus por besse quam mal lhe fica o prote a
arrancarein a cainiza hum do oulro,!huma l)m fa, nmui e o0 poria d m;m*l-

4 en*r fanto cum °r prazentelro, €

De ocutra se me anto-
oh trez sajeitos, queem
eatirada conversaco moumdhvw-st«

Ca G118, 1Y€

le meado, D. Sicrana nad temn gousto

“barateandp-se explesc(‘)es de recxpm-ipam se'vistir; he muito mal feita,

por m als gue se espartithe, ele, b o
que lhes pareceo winua ludddp=
Coitada! He Liuma tolla s nao abre a

as invejas palavras mmgdvels, quan-jbocca, se nat para dizer asneiras,

do na realidade nenhur seinteressa| Huma ; que ja vai cahindo e madu-,

pelo outry, anies estab ce observan-ra, nad se contex ta comfessas minus~
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degcias, atira-se a cousas mais serias, ‘huma sente';mgn contra,. qué me pde
4 nota o muito que b. Fulana olha-ja alma de avesso: — Fronti nulla fi-
va para certo sujaito da companbia,jdes — ! S
o extraordinario volume do seio des-, Ninguem pois acredite em boas
+a, o desimgiado da cér daquella sem |maneiras, ern semblantes afaveis, e
que tenha meslestia conhecida; e ca. lrizonhos, em palavras em fim, que
da gilvaz de pezada murmuracad vai [nada custad o’ despender. Se quizer-
quasi sempre temnperado com hum - imos conhecer, ou levar os homens a
Ieos me perdde -, que he o bordapd, |pedra de toque para lhes saber do’S(
a que se arcitn1d os maldizentes. quilates, olhemons para as suas ac-
() nosso mundo he hum verdadei- l¢coes. Attendamos ao que ‘elles fa-
.o theatro, onde a ficcao’ tem muito [Zem, e nad a4 0s seus esgares, e p’ala-
mais lugar, do qne a realidade. Q.® vreado. | | L
estudar os homens nos livros nunca i
chegaria conhecel-os. Toda a Moral
_de Avristoteles, e o seu Tractado dos
A ffectos . os Garacteres de Theofras- - (DE MR, FLORIAN,)
tu, e os de La Bruyere, as Maximas |
de. La Rochefocault nao’ nos ensinan, A arvore velha, eo Jardineiro)
tanto a conhecer o que he esse ani- | e o
malzinho de dois pés sem pennas, Tinha humw Jardineiro em seu pre- -
chinnado homem, como a pratica, dio huwa arvore mui - antiga, e j&
‘e observacao do mundo. A sinceri- |esteril: era hum pecegueiro, ontr'o-
dade, a chaneza, a boa té, de que-a.|ra assas fructifero: mas tinha enve-
lias todos tazem alarde , sad virtudes jlhecidoy tal he o nosso desiino. Hu-
el taras. O gnercador estid-me ju- ma manhan veio ao pensamento do
| r:in(](,',' que he mui stncero, e verda- Jardineiro derrubar aque.ll’arvore
~ deiro, e uo mesmo ponto enfin-me, inutil; e eilo que leva mad do ma-
e prega-me hum formidavel logro., chato. Ao primeiro golpe a arvore
O Ministro, o Advggado, o Fscrivad ilhe disse — Respeita, ingrato, a mis™
as>cverao-me . que O meu R[eito he ;1}‘*& avanqada idélde, & lelllbl‘a-lf-’ (IOS )
o mais justo pdssivel ; que ¢es mui- H{ructos , que annuslmeate te det, Al
‘t-gse--interessab por ver tirar g lim- minha morté breve estd; poucos di-
poa minhajqustica. LEotretimto a fi- {as me restarad de existencia; nao as=
nal Je contas o Escriwo0, vendido a !sassines pois huam woribundo, que
_ pirte contraria, d'?mura-me de-pro-'h)i teu bemieitor, Com bem-pezar
" pnzito os auctos, ‘e sou lancalo, o|te corto, lhe responde o Jardinewo 3
Procurador, que mais procura para jias het mister de fenba.
si , do qae para o sed proximo, dei- Entad hum bando de rouxindus,
. xa de interpor a Apellagad, o Advo-jque all descantavad em cOto , exclae
gacds, a rogu do mea adversario en- marad — Poupa ab pobre pecegiel~
fraquece hamas rasoes finaes, e @lro; que nciplmm outro temos. Yuds
. Miaistro, que segtie a rasad sufficip [dlo tua comnanheira vem sentar-se
eate de quem mais lhe da, casca-mejde baixo dawua sombra, nos a dis
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vertimos com o nossso doce gor-|

-geio: ella muitas vezes estd sé, ¢ nds
a desenfadamos do desgosto — O
Jardineiro os enchota, rindo do secu
requerimento. Di& segunda golpe,
quando hium enxame de abelhas lhe.

sirge do trouco , dizendo ,, Espera,|
e ouve, howem desapiedado. Se nos|
\deixas este azylo, nos dar-te-hemos]|

‘todos o9 dias hum mel deliciosa, e
com tanta abundancia, que bem po-
derds ir vendelo ao wercado, |, ~
" Eu estou abalado, e choro de ter-

A

se acha D. Pedro, nad lemos, senad
victorias do seu Exercito, ¢ prodi-

das proezas de(diveiros, Roldad, e

 Ferrabraz: -se lemos cartas particus

lares,, para’aqui remettidas pelos do
partido de D. M iguel 1 achamos, que
este ainda mud foi de baixo, e que
as suas Tropas tem tirado grandes

1o ultimo apuro. Os artigos dog Pe-
riodicos Inglezes -estad no mesme

‘nura, responde v avarento Jardinei-

ro: quanto devo a‘este Do pece- |}

~ gueiro, que l'e‘galo.t.l-me na minha
. mocidade ! Aqui vem minha mullier
maitas vezes ouvir o canto harmo-
nioso. das aves: he quanto basta.
Camtem pois 4 sua vontade: e vds,

estimaveis abelhas, gue vos dignaes

de engrossar a minha abastanca, te- |

- xeis maior rimmero de flotes:, que se-

mearei.em vosso beneficio. lito is-
to, retirou-se, deixando.em pé o
velho tronco, e bem ¢certo da rerom.
pensa_das abelbas. Quando o inte-
resse. fulla, - podemos contar cum.o
reconhecimmento. |

—— . e

VARIEDADE.

A questad entre os dous Bragan-
¢as, 'D. Miguel','e D. Pedro he hoje
@ ‘assumpto das’conversaches do-dia.
Mas. cada hum pintao estado dos
| nﬂgbcfos ‘dos dous calpides segimlo

o ; | D
o partido ; que abragou, ‘e lhe apraz.

riaO

‘obras de encomendas. -
A propozito pois desta-divergen-
‘cia’de opinites refirirel huma Anec-

‘para o nosso caso. — No tempo das.
nhas de Napolead hum: cégo Fgan.
stumad., varios. tolhetns, novellas,
etc.: entre outras obriunhas dessa.
natureza annunciava huma:. cujo ti:

tulo era — Deseripcad da .2 .lg
batalha de Austerlite, ganbada pelo:

mil Austriacos. — Ha m. Ausbriaco,

1que casualmente passava., € ousau-

do aqu 'la exageracao, chegou-se
pregoeiro, ‘e - batendo-lhe 1
' hombro, lhe disse — E nessa bata-
tha de Austerlitz quantas France-
zes  perdeérad avida — ? Ao queo

serio, < la’monotona cantilena res-

d’Aistria apregoar. — Jpg[ico}el; Iy
T -

S¢ lemos asguzetas de Lishoa, onde | erto.

Na Typvografia Fidedigra de I' iV de f.d’f‘el{o , R dag Flores-D.07.= 1.8'3#3.:‘ i
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gios de valor , que pouco differem™

vantagens dos inimigos, pondo-os:

caso ; porque bem.se sabe , que sad

‘dota, que julgo vir muito ‘a pello?

grandes emprezas, e altis campa--

immortal Limperador Napolead, na.
qual torzo 'mortds no campo vinte

bom -do cego senr sair fora doseu.

poudeo — L4 isso pertence ao ¢ego:

cez  discorria pelas ruas de-Parigs,
v.endendu, € apregoa ndo, como ci=

o
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